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CONSEJO DE GABINETE

Decreto de Gabinete N° 35
(De martes 24 de noviembre de 2015)

QUE AUTORIZA LA SUSCRIPCION DE UN SEGUNDO CONVENIO INDIVIDUAL DE FINANCIAMIENTO NO
REEMBOLSABLE DEL FONDO MESOAMERICANO DE SALUD GRT/HE-15092-PN Y GRT/HE-15093-PN, ENTRE LA
REPUBLICA DE PANAMA, REPRESENTADA POR EL MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS, Y EL BANCO
INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID), POR UN COSTO DE HASTA TRES MILLONES SETECIENTOS
NOVENTA Y CUATRO MIL TRESCIENTOS SIETE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100
(US$3 794 307.00)

Decreto de Gabinete N° 36
(De martes 24 de noviembre de 2015)

QUE AUTORIZA LA SUSCRIPCION DE UN CONTRATO DE PRESTAMO NO. 8532-PA ENTRE LA REPUBLICA DE
PANAMA, REPRESENTADA POR EL MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS, Y EL BANCO INTERNACIONAL
PARA LA RECONSTRUCCION Y FOMENTO - BIRF (EN INGLES THE INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT), HASTA POR LA SUMA DE SETENTA Y CINCO MILLONES DE DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (US$75 000 000.00)

Decreto de Gabinete N° 37
(De martes 24 de noviembre de 2015)

QUE AUTORIZA LA SUSCRIPCION DE UN CONTRATO DE PRESTAMO ENTRE LA REPUBLICA DE PANAMA,
REPRESENTADA POR EL MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS, Y LA CORPORACION ANDINA DE FOMENTO
(CAF), HASTA POR LA SUMA DE CIENTO QUINCE MILLONES DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA CON 00/100 (US$115 000 000.00)

Resolucion de Gabinete N° 127
(De martes 17 de noviembre de 2015)

QUE APRUEBA LA CONTRATACION, MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO EXCEPCIONAL, ENTRE EL INSTITUTO
NACIONAL DE CULTURA (INAC), Y LA EMPRESA ARQUITECHNE, SA., PARA EL DISENO, DESARROLLO DE
PLANOS, CONSTRUCCION DE NUEVAS AREAS, ADECUACIONES Y RESTAURACION INTEGRAL DEL ANTIGUO
EDIFICIO DE LA GOBERNACION DE COLON

Resolucion de Gabinete N° 128
(De martes 24 de noviembre de 2015)

QUE APRUEBA LA CONTRATACION, MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO EXCEPCIONAL, ENTRE LA AUTORIDAD DE
TURISMO DE PANAMA Y LA EMPRESA COMPANIA PANAMENA DE AVIACION, SA. (COPA AIRLINES), PARA
SUSCRIBIR EL CONVENIO DE PUBLICIDAD COMPARTIDA, POR UN MONTO TOTAL DE SIETE MILLONES
CUARENTA Y SIETE MIL CIENTO DOCE BALBOAS CON 60/100 (B/.7 047 112.60)

MINISTERIO DE AMBIENTE
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Resolucién N° DM-0658-2015
(De martes 24 de noviembre de 2015)

POR LA CUAL SE LE DELEGAN FUNCIONES AL (A LA) DIRECTOR (A) DE AREAS PROTEGIDAS Y VIDA
SILVESTRE DEL MINISTERIO DE AMBIENTE.

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS

Resolucién N° DS/AL 090
(De viernes 22 de octubre de 2010)

POR LA CUAL SE ESTABLECE EL LISTADO DE TEMAS CONSIDERADOS COMO INFORMACION DE CARACTER
RESTRINGIDO O CONFIDENCIAL DE ESTE MINISTERIO.

Resolucion N° DS/AL 054
(Delunes 16 de noviembre de 2015)

POR MEDIO DE LA CUAL SE DECLARA LA NULIDAD DE LA RESOLUCION DS/AL NO. 090 DE 22 DE OCTUBRE DE
2010Y SE DICTAN OTRAS DISPOSICIONES.

MINISTERIO DE GOBIERNO

Resolucion N° 92-R-114
(Deviernes 13 de noviembre de 2015)

QUE ADOPTA EL REGLAMENTO INTERNO DE LA JUNTA NACIONAL DEL SERVICIO DE RADIOAFICIONADOS.

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

Decreto N° 485-2015-DMySC
(De jueves 19 de noviembre de 2015)

QUE MODIFICA EL DECRETO NUM. 224-DFG DE 21 DE ABRIL DE 2015, POR EL CUAL SE APRUEBA EL FLUJO DE
LOS DOCUMENTOS DE AFECTACION FISCAL, PRESENTADOS PARA REFRENDO EN EL EDIFICIO SEDE DE LA
CONTRALORIA GENERAL Y SE DICTAN OTRAS DISPOSICIONES

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA

Acuerdo N° 1048
(De martes 24 de noviembre de 2015)

QUE REGULA A LOS ABOGADOS Y FIRMAS DE ABOGADOS INSCRITOS COMO CUSTODIOS LOCALES
AUTORIZADOS DE CERTIFICADOS DE ACCIONES EMITIDAS AL PORTADOR.
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Repiiblica de Panama

CONSEJO DE GABINETE

DECRETO DE GABINETE N.0<35
De 24 de noviembre de 2015

Que autoriza la suscripcién de un Segundo Convenio Individual de Financiamienio No
Reembolsable del Fondo Mesoamericano de Salud GRT/HE-15092-PN y GRT/HE-15093-PN,
entre la Republica de Panamd, representada por el Ministerio de Economia y Finanzas, v el
Banco Inieramericano de Desarrollo (BID), por un costo de hasta tres millones setecientos
novenia y cuatro mil trescientos siete délares de los Estados Unidos de América con 00/100
(US$3 794 307.00)

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que corresponde al Ministerio de Economia y Finanzas preparar, dirigir y evaluar el programa
de cooperacién técnica externa y realizar las gestiones para su obtencién ante otros paises y ante
los organismos internacionales y organizaciones no gubernamentales de cooperacién, segiin lo
establecido en el articulo 2 de la Ley 97 de 21 de diciembre de 1998;

Que mediante Decreto de Gabineie N.°30 de 14 de agosto de 2012, se autorizé a la Repiiblica de
Panamd, representada por el Ministerio de Economia y Finanzas, a suscribir con el Banco
Interamericano de Desarrollo (BID), el Convenio Marco y el Primer Convenio Individual de
Financiamiento No Reembolsable del Fondo Mesoamericano de Salud GRT/HE-13116-PN y
GRT/HE-13117-PN, para la ejecucién del Proyecto de Iniciativa Salud Mesoamericana 2015-
Panamd, hasta por el monto de dos millones de délares de los Estados Unidos de América con
00/100 (USS$2 000 000.00), con el objeto de mejorar el acceso, cobertura, uso y calidad de los
servicios de salud materna, reproductiva, neonatal e infantil en las comarcas indigenas de Kuna
Yala y Embera-Wounaan;

Que el Convenio Marco y el Primer Convenio Individual de Financiamiento No Reembolsable
del Fondo Mesoamericano de Salud GRT/HE-13116-PN y GRT/HE-13117-PN, fueron
refrendados por la Contralora General de la Repiiblica el 25 de septiembre de 2012;

Que a través de Decreto de Gabinete N.°34 de 2 de diciembre de 2014, se autorizé a la Repiiblica
de Panami, representada por el Ministerio de Economia y Finanzas, a suscribir con el BID la
Carta LEG/SGO/CID/IDBDOCS#38169134, que modifica el Primer Convenio Individual de
Financiamiento No Reembolsable del Fondo Mesoamericano de Salud GRT/HE-13116-PN y
GRT/HE-13117-PN, refrendada por la Contraloria General de la Repiiblica el 3 de marzo de
2015;

Que la Repiiblica de Panami obtuvo resuliados importantes del Primer Convenio Individual de
Financiamienio No Reembolsable del Fondo Mesoamericano de Salud GRT/HE-13116-PN y
GRT/HE-13117-PN, incrementando de manera substancial la disponibilidad de equipos e
insumos, realizando cambios claves en normas y protocolos e implementando nuevas iniciativas
comunitarias. Las metas de 8 de 10 indicadores de desempefio fueron alcanzadas y se observé
progreso en todos los indicadores;

Que en virtud de la precitada faculiad otorgada medianie Ley 97 de 21 de diciembre de 1998, el
Ministerio de Economia y Finanzas negoci6 con el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), el
15 de julio de 2015, un Segundo Convenio Individual de Financiamiento No Reembolsable del
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Fondo Mesoamericano de Salud GRT/HE-15092-PN y GRT/HE-15093-PN, correspondiente a la
Segunda Operacién Individual de la Iniciativa Salud Mesoamérica 2015-Panama;

Que mediante nota LEG/SGO/CID/IDBDOCS#39868072 de 23 de septiembre de 2015, el Banco
Interamericano de Desarrollo (BID), remiti6 al Ministerio de Economia y Finanzas el proyecto
del Segundo Convenio Individual del Programa Mesoamérica 2015-Panamé, el cual fue
aprobado por su Presidente el 3 de agosto de 2015, por un cosio de hasta tres millones

setecientos noventa y cuatro mil trescientos siete délares de los Estados Unidos de América con
00/100 (US$3 794 307.00);

Que el objetivo de la Segunda Operacién Individual es continuar la mejora del acceso, cobertura,
uso y calidad de los servicios de salud y nutricién materna, reproductiva, neonatal e infantil en
las comarcas indigenas de Guna Yala y Emberd-Wounaan, mediante la implementacién de
estrategias de consejerfa, comunicacién y cambio de comportamienio en salud reproductiva,
materna, neonatal, infantil y nutricional, incentivos al uso de servicios y de la creacién de una
red de servicios de cuidados obstétricos y neonatales esenciales;

Que el Consejo Econémico Nacional, en sesién celebrada el 19 de noviembre de 2015, segin
consta mediante nota CENA/555 de igual fecha, emitié opinién favorable a la suscripcién de un
Segundo Convenio Individual de Financiamiento No Reembolsable del Fondo Mesoamericano
de Salud GRT/HE-15092-PN y GRT/HE-15093-PN, entre la Repiiblica de Panam4, representada
por el Ministerio de Economia y Finanzas, y el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), por
un costo de hasta tres millones setecienios noventa y cuatro mil trescientos siete d6lares de los
Estados Unidos de América con 00/100 (US$3 794 307.00), correspondienie a la Segunda
Operacion Individual de la Iniciativa Salud Mesoamérica 2015-Panama;

Que es faculiad del Consejo de Gabinete acordar la celebracién de contratos segtin lo determine
la Ley, conforme a lo que se establece en el numeral 3 del articulo 200 de la Constitucién
Politica de la Repiiblica, 7

DECRETA:

Articulo 1. Autorizar la suscripcién de un Segundo Convenio Individual de Financiamiento
No Reembolsable del Fondo Mesoamericano de Salud GRT/HE-15092-PN y GRT/HE-15093-
PN, entre la Repiiblica de Panam4, representada por el Ministerio de Economia y Finanzas, y el
Banco Interamericano de Desarrollo (BID), correspondiente a la Segunda Operacién Individual
de la Iniciativa Salud Mesoamérica 2015-Panamd, por uh costo de hasta tres millones setecientos
noventa y cuatro mil trescientos siete d6lares de los Estados Unidos de América con 00/100
(US$3 794 307.00).

Articulo 2.  El Segundo Convenio Individual de Financiamiento No Reembolsable del Fondo
Mesoamericano de Salud, cuya suscripci6n se autoriza a través del articulo anterior, estard sujeto
a los siguientes términos y condiciones:

Monto del Financiamiento No Reemboisable: ~ Hasta por la suma de un millén ciento sesenta
y siete mil cuatrocientos setenta y nueve
dolares de los Estados Unidos de América con
00/100 (USS$1 167 479.00), correspondiente al
Tramo de Inversién.

Tramo de Desempeiio: La suma de ochocientos setenta y cinco mil
seiscientos nueve do6lares de los Estados
Unidos de  América con  00/100
(US$875 609.00), si es obtenido el puntaje
minimo.  El cumplimiento de las Metas
previstas para cada Operacién Individual
debera alcanzar no menos de 0.8 puntos, como
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puntaje minimo para que el Banco
Interamericano  de Desarrollo  (BID),
desembolse el Tramo de Desempefio.

Aporte Local: Hasta un millén setecientos cincuenta y un mil
doscientos diecinueve ddlares de los Esiados
Unidos de América con 00/100
(USS$1 751 219.00).

Organismo Ejecutor: Ministerio de Salud, con el apoyo de la Unidad
de Gestion en Salud, Administrativa y
Financiera (UGSAF).

Plazo de Ejecucién: Para el Tramo de Inversién y Aporte Local

serd de veinticuatro (24) meses y para el
Tramo de Desempefio, de ser aplicable, se
desembolsard dentro del plazo de los treinta
(30) meses.

Articulo 3.  Autorizar al minisiro de Economia y Finanzas o, en su defecio, al viceministro de
Economia o, en su defecto, al viceministro de Finanzas o, en sn defecto al embajador de la
Republica de Panami en los Estados Unidos de América, cada uno de ellos autorizado
individualmente a suscribir, en nombre de la Repiiblica de Panam4, el Segundo Convenio
Individual de Financiamiento No Reembolsable del Fondo Mesoamericano de Salud que se
autoriza mediante el articulo 1 de este Decreto de Gabinete, asi como todas aquellas cartas,
acuerdos, convenios y demds documentos que sean necesarios para ejecutar debidamente dicha
autorizacién. Este documento deberd contar con el refrendo de la Contraloria General de la
Repiiblica, conforme a las normas y practicas prevalecientes para este tipo de transacciones.

Articulo 4. Autorizar al Ministerio de Salud (MINSA), como Organismo Ejecutor del
Segundo Convenio Individual de Financiamiento No Reembolsable del Fondo Mesoamericano
de Salud, con el fin que realice las gestiones tendientes a la debida ejecucién del mismo.

Articulo 5. El Organo Ejecutivo, por conducto del Ministerio de Economia y Finanzas, incluir4
en el Presupuesto General del Estado de cada vigencia fiscal, las partidas necesarias para cubrir
el aporte local de que trata el Segundo Convenio Individual de Financiamiento No Reembolsable
del Fondo Mesoamericano de Salud que se autoriza por medio del articulo 1 del presente Decreto
de Gabinete.

Articulo 6. Enviar copia de este Decreto de Gabinete a la Asamblea Nacional en
cumplimiento del numeral 7 del articulo 200 de la Constitucién Politica de la Repiiblica.

Articulo 7.  Este Decreto de Gabinete comenzar4 a regir el dia siguiente de su promulgacién.
FUNDAMENTO LEGAL: Numeral 7 del articulo 200 de la Constitucién Politica de la
Repuiblica de Panamd, Ley 97 de 21 de diciembre de 1998, Ley 34 de 5 de junio de 2008 y sus
modificaciones, Ley 36 de 2 de diciembre de 2014.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dado en la ciudad de Panam4, a los veinticuatro dias del mes de noviembre del afio dos mil
quince (2015).
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JUAN CARLOS VARELA R.
Presidente de la Republica

El ministro de Gobierno,

El ministro de Relaciones Exteriores,
encargado,

El ministro de Economia y Finanzas,

N
DULCID 3!"5,4 A GUARDIA

La ministra de Educacion,

MAIRCELA PAREDES DE V TSQUE
El ministro de Obras Publicas, /M /
RAMON AROSEMENA

El ministro de Salud,

FRANCISCO I RRIENTES

El ministro de Trabajo y

Desarrollo Laboral, %M %{{m
" 7

LUIS ERNESTO CARLES

El ministro de Comercio e Industrias, m M ‘

MELITON A. ARROCHA
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El ministro de Vivienda y Ordenamiento
Territorial,

77200
RIO ETCHELECU A.

El ministro de Desarrollo Agropecuario,

JORGE'ARANGO'

El ministro de Desarrollo Social, == ‘ z / ﬁ)
>

i
ALCIBIADES CEQ. Ez/vEmSQUEz

El ministro para Asuntos del Canal,

ROBERTO RO

El minisro de Seguridad Piblica,

RODOLFO AGUILERA F.

La ministra de Ambiente,
7 &L@W{a@
REI ENDARA

a7

ALVARO ALEMAN H.
Ministro de la Presidencia y
secretario general del Consejo de Gabinete
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Repiiblica de Panama

CONSEJO DE GABINETE

DECRETO DE GABINETE N.° \3 é
De 24 de noviembre de 2015

Que autoriza la suscripcién de un Contrato de Préstamo N.°8532-PA entre la Repiiblica de
Panama, representada por el Ministerio de Economia y Finanzas, y el Banco Internacional para la
Reconstruccién y Fomento - BIRF (en inglés The International Bank for Reconstruction and
Development), hasta por la suma de setenta y cinco millones de délares de los Estados Unidos de
América con 00/100 (US$75 000 000.00)

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus faculiades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que corresponde al Ministerio de Economia y Finanzas ejercer la adminisiracién y el manejo del
gasto publico, asi como dirigir la administracién financiera del Estado, de conformidad con lo
establecido en la Ley 97 de 21 de diciembre de 1998;

Que en virtud de la facultad establecida en el numeral 1, articulo 9 del Decreto Ejecutivo N.°356
de 4 de agosio de 2015, la Direccién de Financiamiento Piblico negocié a través de su
Departamento de Negociacién y Relacién con los Inversionistas un Contraio de Préstamo con
Banco Internacional para la Reconstruccién y Fomento - BIRF (en inglés The International Bank
Jor Reconstruction and Development), de acuerdo a los limites establecidos por la Ley 34 de
2008, sobre Responsabilidad Social Fiscal y sus modificaciones;

Que el Directorio Ejecutivo del Banco Internacional para la Reconstruccién y Fomento - BIRF
(en inglés The International Bank for Reconstruction and Development), aprob6 a la Repiiblica
de Panami el 23 de septiembre de 2015, en calidad de prestatario, la facilidad denominada
proyecto de Fortalecimienio del Sistema de Proteccién e Inclusién Social, que tiene como
propésito incrementar la eficiencia del sistema de proteccién social y mejorar la capacidad de
generaci6n de ingresos de los pobres y vulnerables a través de programas de inclusién de
productiva;

Que para la consecucién del referido objetivo, el Banco Internacional para la Reconstruccién y
Fomento - BIRF (en inglés The International Bank for Reconstruction and Development), se
comprometié a otorgar a la Repiiblica de Panam4 un financiamiento de hasta setenta y €inco
millones de délares de los Estados Unidos de América con 00/100 (US$75 000 000.00), lo cual
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se encuentra sujeto a los limites establecidos por la Ley 34 de 2008, sobre Responsabilidad
Social Fiscal y sus modificaciones;

Que el Consejo Econémico Nacional, en sesién celebrada el 19 de noviembre de 2015, segiin
consta mediante nota CENA/554 de igual fecha, emitié opinién favorable a la suscripcion del
Contrato de Préstamo entre la Repiblica de Panama, representado por el Ministerio de Economia
y Finanzas, y el Banco Internacional para la Reconstruccién y Fomento - BIRF (en inglés The
International Bank for Reconstruction and Development), por la suma de hasta setenta y cinco
millones de délares de los Estados Unidos de América con 00/100 (US$75 000 000.00),
denominado proyecto de Fortalecimiento del Sistema de Proteccién e Inclusién Social;

Que son facultades del Consejo de Gabinete organizar el crédito publico, reconocer la deuda
nacional y arreglar su servicio, segiin lo establece el numeral 7 del articulo 200 de la
Constitucién Politica de la Repiiblica,

DECRETA:

Artieulo 1. Autorizar la suscripcion del Contrato de Préstamo N.°8532-PA entre la Repiblica
de Panamd, representada por el Ministerio de Economia y Finanzas, y el Banco Internacional
para la Reconstruccién y Fomenio - BIRF (en inglés The International Bank for Reconstruction
and Development), hasta por la suma de setenta y cinco millones de délares de los Estados
Unidos de América con 00/100 (US$75 000 000.00), denominado proyecto de Fortalecimienio
del Sistema de Protecci6n e Inclusién Social.

Articulo 2. El Contrato de Préstamo cuya suscripcion se autoriza a través del articulo anterior,
estard sujeto a los siguientes términos y condiciones financieras:

Monto: Hasta por la suma de setenta y cinco millones
de délares de los Estados Unidos de América
con 00/100 (US$75 000 000.00).

Tasa de Interés: Tasa de referencia LIBOR 6 meses mds un
margen variable establecido periédicamente
por el Banco Internacional para |la
Reconstruccién y Fomento - BIRF.

Plazo de Préstamo: Diecisiete (17) afios incluyendo un periodo de

gracia de seis (6) afios

Amortizacién: Veintidds (22) Cuotas semestrales
comenzando desde el 15 de noviembre de
2021 hasta el 15 de mayo de 2032.

Comisién Inicial: Igual a un cuarto del uno por ciento (0.25%)
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de la cantidad del préstamo, pagadera una sola
vez.

Comisién de Compromiso: Igual a un cuarto del uno por ciento (0.25%)
por afio sobre el monto por desembolsar.

Unidad Ejecutora: Ministerio de Desarrollo Social.

Articulo 3.  Autorizar al ministro de Economia y Finanzas o, en su defecio, al viceministro de
Economia o, en su defecto, al viceministro de Finanzas o, en su defecto al embajador de la
Repiiblica de Panaméi en los Estados Unidos de América, cada uno de ellos autorizado
individualmente a suscribir, en nombre de la Repiiblica de Panam4, el Contrato de Préstamo que
se autoriza mediante el articulo 1 de este Decreto de Gabinete, asi como todas aquellas cartas,
acuerdos, convenios y demds documentos que sean necesarios para ejecutar debidamente dicha
autorizacion. Esie documento deberd contar con el refrendo de la Contraloria General de la
Repiiblica, conforme a las normas y practicas prevalecientes para este tipo de transacciones.

Articulo4. El Organo Ejecuiivo, por conducto del Ministerio de Economia y Finanzas,
incluird en el Presupuesto General del Estado de cada vigencia fiscal, las partidas necesarias para
cubrir el pago de capital, intereses y comisiones de que trata el Contrato de Préstamo que se
autoriza por medio del articulo 1 del presente Decreto de Gabinete.

Articule 5.  Enviar copia de este Decreto de Gabinete a la Asamblea Nacional en
cumplimiento del numeral 7 del articulo 200 de la Constitucién Politica de la Repiblica.

Articulo 6.  Este Decreto de Gabinete comenzard a regir el dia siguiente de su promulgacién.

FUNDAMENTO LEGAL: Numeral 7 del articulo 200 de la Constitucién Politica de la
Repiblica, Ley 97 de 21 de diciembre de 1998, Ley 34 de 5 de junio de 2008 y sus
modificaciones, Ley 36 de 2 de diciembre de 2014 y Decreto Ejecutivo N.°113 de 28 de
noviembre de 2003 y sus modificaciones.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dado en la ciudad de Panama, a los veinticuatro (24) dias del mes de noviembre del afio dos mil
quince (2015).

10
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-
JUAN CARLOS VARELA R.
Presidente de la Repiiblica

7

MILTON HERNRIQUEZ SASSO

El ministro de Gobierno,

El ministro de Relaciones Exteriores,
encargado,

El ministro de Economia y Finanzas,

La ministra de Educacion,

MARCELA PAREDES DE
El ministro de Obras Publicas, A/ﬁ\} /
RAMON AROSEMENA

El ministro de Salud,

El ministro de Trabajo y
Desarrollo Laboral, Q%[ .
L FTad,

LU{S ERNESTO CARLES 7

El ministro de Comercio e Industrias, /-m m

MELITON A. ARROCHA
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El ministro de Vivienda y
Ordenamiento Territorial,

A7)

ARIO ETCHELECU A.

El ministro de Desarrollo Agropecuario,

El ministro de Desarrollo Social,

ALCIBIADE VASQVEZ VELASQUEZ

ROBERTO R;)l

El ministro para Asuntos del Canal,

El ministro de Seguridad Piblica,

RODOLFO AGUILERA F.
La ministra de Ambiente,

7y 7

IREI ENPARA

Py ar

ALVARO ALEMAN H.
Ministro de la Presidencia y
secretario general del Consejo de Gabinete
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Repiiblica de Panama
CONSEJO DE GABINETE

DECRETO DE GABINETE N.°3 7
De 24 de noviembre de 2015

Que autoriza la suscripcion de un Contrato de Préstamo enire la Repiiblica de Panama,
representada por el Ministerio de Economia y Finanzas, y la Corporacién Andina de Fomento
(CAF), hasta por 1a suma de ciento quince millones de délares de los Estados Unidos de América
con 00/100 (US$115 000 000.00)

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que corresponde al Ministerio de Economia y Finanzas ejercer la administracién y el manejo del
gasto publico, asi como dirigir la administracién financiera del Estado, de conformidad con lo
establecido en el articulo 2 de la Ley 97 de 21 de diciembre de 1998;

Que en virtud de la facultad establecida en el numeral 1, articulo 9 del Decreto Ejecutivo N.°356
de 4 de agosto de 2015, la Direccién de Financiamiento Publico negocié a través de su
Departamento de Negociacién y Relaci6n con los Inversionistas un Contrato de Préstamo con la
Corporacién Andina de Fomento (CAF), de acuerdo a los limites establecidos por la Ley 34 de
2008 sobre Responsabilidad Social Fiscal y sus modificaciones;

Que el Ministerio de Economia y Finanzas, mediante nota N.°DdFP/NRI/579 de 5 de octubre de
2015, elevé a consideracion de la Corporacién Andina de Fomento (CAF), la solicitud de un

financiamiento por la suma de hasta ciento quince millones de délares de los Estados Unidos de
América con 00/100 (US$115 000 000.00);

Que el Directorio Ejecutivo de la CAF aprobs, mediante Resolucién 2131/2015 de 6 de
noviembre de 2015, un préstamo a favor de la Repiiblica de Panamd por la suma de hasta ciento
quince millones de délares de los Estados Unidos de América con 00/100 (US$115 000 000.00);

Que el referido Conirato de Préstamo esta basado en un “Programa Seciorial de Enfoque Amplio
en el Sector Transporie”, cuyo objetivo es financiar las necesidades del presupuesto de la
vigencia 2015, y otras vigencias fiscales; y a su vez apoyar la ejecucién del Plan Estratégico de
Gobierno 2015-2019;

Que el Consejo Econémico Nacional, en sesién celebrada el 19 de noviembre de 2015, segiin
consta mediante nota CENA/553 de igual fecha, emitié opinién favorable a la suscripcién del
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Contrato de Préstamo enire la Repiiblica de Panama, representado por el Ministerio de Economia
y Finanzas y la CAF, por la suma de hasta ciento quince millones de délares de los Estados
Unidos de América con 00/100 (US$115 000 000.00);

Que son faculiades del Consejo de Gabinete organizar el crédito piiblico, reconocer la deuda
nacional y arreglar su servicio, segiin lo establece el numeral 7 del articulo 200 de la
Constitucién Politica de 1a Republica,

DECRETA:

Articulo 1. Autorizar la suscripcién del Conirato de Préstamo enire la Repiiblica de Panam,
representada por el Ministerio de Economia y Finanzas y la Corporacién Andina de Fomento
(CAF), por la suma de hasta ciento quince millones de délares de los Estados Unidos de América
con 00/100 (US$115 000 000.00), basado en un programa Sectorial de Enfoque Amplio en el
Sector Transporte.

Articulo 2.  El Contrato de Préstamo cuya suscripcion se autoriza a través del articulo anterior,
estard sujeto a los siguientes términos y condiciones financieras:

Monto: Hasta por la suma de ciento quince millones
de dolares de los Estados Unidos de
América con 00/100 (US$115 000 000.00).

Tasa de Interés: Tasa LIBOR 6 meses mds un margen de
2.00% pagaderos semestralmente.

Plazo de Préstamo: Quince (15) afios.

Periodo de Gracia: Un (1) afio contado a partir de la fecha de
entrada en vigencia del Contrato.

Amortizacién: Veintiocho  (28) cuotas  semestrales,
consecuiivas y, en lo posible, iguales. La
primera cuota de amortizacién, se deberd
pagar en la fecha de vencimiento del plazo
de dieciocho (18) meses contados a partir de
la fecha de entrada en vigencia del Contrato.

Comisién de Compromiso: De hasta 0.35% por aiio sobre el saldo no
desembolsado del préstamo.

Comisién de Financiamiento: De 0.85% del monto del préstamo pagadero
a la entrada en vigencia del contrato.

Gastos de Evaluacién Veinticinco mil délares de los Estados
Unidos de  América con  00/100
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(US$25 000.00).

Financiamiento Compensatorio CAF financiara sesenta (60) puntos basicos
(pbs) de la tasa de interés establecida
durante los primeros ocho (8) aios del
préstamo.

Unidad Ejecutora: Ministerio de Economia y Finanzas.

Articulo 3.  Autorizar al ministro de Economia y Finanzas o, en su defecto, al viceministro de
Economia o, en su defecto, al viceministro de Finanzas o, en su defecto, al embajador de la
Repiiblica de Panamé en la Repiiblica Bolivariana de Venezuela, cada uno de ellos autorizado
individualmente a suscribir, en nombre de la Repiiblica de Panama4, el Conirato de Préstamo que
se autoriza mediante el articulo 1 de este Decreto de Gabinete, asi como todas aquellas cartas,
acuerdos, convenios y demds documentos que sean necesarios para ejecutar debidamente dicha
autorizacién. Este documenio debera contar con el refrendo de la Contraloria General de la
Repiiblica, conforme a las normas y practicas prevalecientes para este tipo de transacciones.

Articulo 4. El Organo Ejecutivo, por conducto del Ministerio de Economia y Finanzas,
incluird en el Presupuesto General del Estado de cada vigencia fiscal, las partidas necesarias para
cubrir el pago de capital, iniereses y comisiones de que trata el Contrato de Préstamo que se
autoriza por medio del articulo 1 del presente Decreto de Gabinete.

Articulo5. Enviar copia de este Decreto de Gabinete a la Asamblea Nacional en
cumplimiento del numeral 7 del articulo 200 de la Constitucién Politica de la Repiblica.

Articulo 6.  Este Decreto de Gabinete comenzard a regir el dia siguiente de su promulgacion.

FUNDAMENTO LEGAL: Numeral 7 del articulo 200 de la Constitucién Politica de la
Repiiblica, Ley 97 de 21 de diciembre de 1998, Ley 34 de 5 de junio de 2008 y sus
modificaciones, Ley 36 de 2 de diciembre de 2014 y Decreto Ejecutivo N.° 356 de 4 de agosto
de 2015.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dado en la ciudad de Panama, a los veinticuatro (24) dias del mes de noviembre del afio dos mil
quince (2015).
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JUAN CARLOS YARELA R.
Presidente de la Repiblica

El ministro de Gobierno,

MILTON HANRIQUEZ SASSO

El ministro de Relaciones Exieriores,
encargado,

LUIS MEGUEL HINCAPIE

El ministro de Economia y Finanzas,

A GUARDIA

%&Wﬁ%fx
MA\ CELA PAREDES DE VASQUEZ
El ministro de Obras Piblicas, /ﬁ}l /

RAMON AROSEMENA

La ministra de Educacion,

El ministro de Salud,
FRAN IER TERRIENTES

El ministro de Trabajo y

D llo Laboral, : ' S— 4
esarrollo Labora /éﬁ%{%{/{é%%

LUIS ERNESTO CARLES

El ministro de Comercio e Industrias,

AN AL

MELITON A. ARROCHA
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El ministro de Vivienda y Ordenamiento

Territorial,

gz
RIO ETCHELECU A.

El ministro de Desarrollo Agropecuario,
>
oY I

El ministro de Desarrollo Social,

El ministro para Asuntos del Canal,

El ministro de Seguridad Piblica,

La ministra de Ambiente

JORGE ARANGO

Y Il
ALCIBIADES V SQZ/WZ VELASQUEZ

ROBERTO ROY

RODOLFO AGUILERA F.

5

REI ENDARA

ALVARO ALEMAN H.

Ministro de la Presidencia y
secretario general del Consejo de Gabinete



No. 27917-A Gaceta Oficial Digital, viernes 27 de noviembre de 2015

Republica de Panama

CONSEJO DE GABINETE

RESOLUCION DE GABINETE N.° | Q 7
De 17 de noviembre de 2015

Que aprueba la contratacion, medianie el procedimiento excepcional, enire el Instituto Nacional
de Cultura (INAC), y la empresa ARQUITECHNE, S.A., para el disefio, desarrollo de planos,
construccién de nuevas ireas, adecuaciones y restauracién iniegral del antiguo edificio de la
Gobernacidn de Colén

EL CONSEJO DE GABINETE,

en uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que segiin lo establecido en el numeral 10a del articulo 6 de la Ley 63 de 6 de junio de 1974, es
faculiad de la Junta Directiva del Instituio Nacional de Cultura (INAC), antorizar toda operacién,
negociacidn o transaceidn ocasionada por el cumplimiento de los fines del Instituto Nacional de
Cultura que impligue inversidn, erogacién u obligacién por més de veinticinco mil balboas con
00/100 (B/.25 000.00);

Que es airibucién de la Junia Directiva del Instituio Nacional de Culiura (INAC), indicada en el
numeral 14a del articulo 6 de 1a Ley 63 de 6 de junio de 1974, cooperar en la administracion de
las instalaciones culiurales que se hayan construido o que consiruyeren en el futuro el Gobiemo
Nacional, los municipios y las entidades auténomas;

Que el antiguo edificio de la Gobernacién de Coldn, estéd ubicado en avenida Bolivar y calle 6°,
corregimiento de Barrio Norte, distrito de Colén, provincia de Col6n, dentro del Centro
Histérico de la Ciudad, el cual fue declarado Conjunto Monumenial Histérico de la ciudad de
Colén, de acuerdo a la Ley 47 de 8 de agosto de 2000;

Que el antiguo edificio de la Gobernacién de Col6n se encuentra en condiciones deplorables, por
lo cual se hace necesaria Ja restauracion iniegral de dicho edificio historico;

Que el proyecio diseiio, desarrollo de planos, construccion de nuevas dreas, adecuwaciones y
restauracidn iniegral del antiguo edificio de la Gobernacién de Colén, forma parie del Programa
de Renovacion Urbana de la Ciudad de Colén, impulsado por el Gobierno Nacional;

Que de conformidad con el articulo 1 de la Ley 14 de 5 de mayo de 1982, modificada por la Ley
58 de 7 de agosio de 2003, le corresponde al Instituto Nacional de Cultura (INAC), a través de la
Direccién Nacional de Patrimonio Histérico, el reconocimiento, estudio, custodia, conservacion,
adminisiracién y enriguecimiento del Patrimonio Histérico de la Nacidn;

Que la Junia Direciiva del Imstiiuio Nacional de Cultura, mediante Resolucidn N.°014-15 J.D. del
28 de agosto de 2015, auntorizé al director general encargado del Instituio Nacional de Cultura,
para gue solicite ante el Consejo de Gabinete, 1a excepcién del procedimiento de seleccién de
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contratista para la realizacién del proyecto disefio, desarrollo de planos, eonstruccion de nuevas
4reas, adecuaciones y restauracién integral del antiguo edificio de la Gobernacién de Colén, v a
firmar cl contraio respectivo;

Que debido a la complejidad de los trabajos de restauracion, al tratarse de un edificio ubicado
dentro de un Conjunto Monumental Histérico; y a la falta de empresas especializadas en
restauracién de inmuebles, en participar del acto de seleccién de contratista, se ha de requeri la
autorizacién para la exeepeién de dicho procedimiento;

Que con la ejecucién de este proyecto, se pretende alcanzar la creacién de un ceniro cultural
multiuso que ofrece beneficios en el aspecio social, cultural y econémico para la comunidad,
tales como la promoci6n de valores culturales y artisticos, para la provincia de Col6n. Ademas,
la adecuacién del edificio para la educacién del individuo en el 4rea cultural y artistica representa
un Fecurso activo de gran importancia;

Que el Institmio Nacional de Culiura, efectué solicitud de aprobacitn, mediante procedimiento
excepcional de contratacién, fundamentado en las causales establecidas en los numerales 7 y 8
del articulo 62 del Texto Unico de la Ley 22 de 27 de junio de 2006 por tratarse de un proyecto
de prioridad para el Estado, que revisic urgente interés local o beneficio social y que por la
naturaleza de la obra de arie o trabajos técnicos que deben realizarse, solo puede confiarse a
reconocidos profesionales, cuya exisiencia en el mercado nacional es escasa;

Que el Texio Unico de la Ley 22 de 27 de junio de 2006, que regula la contratacion piblica y
dicta otra disposicién, en su articulo 66, establece que la cvaluacién y aprobacién de las
contrataciones mediante procedimiento exeepcional, que sobrepasen los tres millones de balboas
(B/.3 000 000.00) le corresponden al Consejo de Gabinete,

RESUELVE:

Axtieulo 1. Aprobar la contraiacién, mediante el procedimiento excepeional, enire el Instituto
Nacional de Cultura (INAC), v la empresa ARQUITECHNE, S.A., para ¢l disefio, desarrollo de
planos, construccién de nuevas 4reas, adecuaciones y restauracion iniegral del antiguo edificio de
la Gobemacién de Col6n, por un monto de cuatro millones seiscienios ochenta y seis mil
doscientos novenia y seis balboas con 64/100 (B/.4 686 296.64), incluyendo el Impuesto de
Transferencia de Bienes Corporales Muebles y la Prestacion de Servicio (ITBMS).

Articulo 2. Esia Resolucién de Gabinete comenzara a regir desde su promulgacion.
lf'UNDAMENTO DE DERECHO: Numerales 7 y 8 del articulo 62 y articulo 66 del Texto
Unico de la Ley 22 de 27 de junio de 2006; Ley 63 de 6 de junio de 1974; Ley 14 de 5 de mayo
de 1982, modificada por la Ley 58 de 7 de agosto de 2003.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dada en la ciudad de Panamd, a los diecisiete (17) dias del mes de noviembre del afio dos miil
guince (2015).
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g

JUAN CARLOS VARELA R.
Presidente de la Republica

El ministro de Gobiemo,

El minisiro de Relaciones Exieriores,
encargado,

El ministro de Economia y Finanzas,

La ministra de Educacién,

El ministro de Obras Publicas,

El minisiro de Salud,

El ministro de Trabajo y

Desarrolio Laboral,

El ministto de Comercio e Indusirias,

UEL HINCAPIE

2
g

MARCELA PAREDES DE V/ SQ{

AL

RAMON AROSEMENA

FRANCISCO, RRIENTES

/Zééé/ %JZ‘}—%

LUIS ERNESTO CARLES

MELITON A. ARROCHA
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El ministro de Vivienda y Ordenamienio
Territorial,

%'(?ETCHELECU A.

Fl ministro de Desarrollo Agropecuario,

1
v

JORGE ARANG

El minisiro de Desarroilo Social,

El ministro para Asuntos del Canal,
ROBERTO R;‘l)

El minisiro de Seguridad Piblica,

RODOLFO AGUILERA F.

s

ALVARO ALEMAN H.
Ministro de la Presidencia y
secretario general del Consejo de Gabinete

La ministra de Ambiente
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Republica de Panama

CONSEJO DE GABINETE

RESOLUCION DE GABINETE N.° /2 5
De 24 de noviembre de 2015

Que aprueba la contratacion, mediante el procedimiento excepcional, entre la Autoridad de
Turismo de Panama y la empresa Compaiiia Panamefia de Aviacién, S.A. (COPA AIRLINES),
para suscribir el Convenio de Publicidad Compartida, por un monto total de siete millones
cuarenta y siete mil ciento doce balboas con 60/100 (B/.7 047 1 12.60)

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que la Autoridad de Turismo de Panami y la empresa Compafifa Panamefia de Aviacién, S.A.
(COPA AIRLINES), han desarrollado un programa de acciones conjuntas para promocionar
internacionalmente a Panam4 en los principales mercados de América ¥ de acuerdo a las
necesidades de los mercados se han desarrollado acciones con resultados exitosos y beneficiosos

para el pais;

Que con la finalidad de posicionar la imagen turistica de Panamd como destino favorito de
vacaciones y de compras en los mercados estadounidenses, brasilefios, colombianos vy
mexicanos, se ha disefiado la campafia denominada “Solo en Panamd” para ser difundida en
diversos medios publicitarios y promocionar a Panamé internacionalmente;

Que para promover el destino Panami, la Autoridad de Turismo de Panamd y la empresa
Compafiia Panamefia de Aviacion, S.A. (COPA AIRLINES), han puesto en prictica estrategias
de mercadeo y publicidad, donde ambas partes realizarn inversiones con la finalidad de
aumentar el volumen de trifico adreo a Panami e inpulsar a los viajeros de América a visitar
Panami como su préximo destino de vacaciones, negocios, y a la vez posicionar a nuestro pais
como un destino turistico y comercial;

Que de conformidad con el Informe Técnico 116-MP-1135-15 de Ia Direccién de Mercadeo y
Comunicaciones de la Autoridad de Turismo, el Consejo Nacional de Turismo, mediante
Resolucién N.°008/2015 de 2 de septiembre de 2015, antorizé al administrador general de
Turismo para que, previo a los trdmites legales correspondientes, suscriba un Convenio de
Publicidad Compartida con la empresa Compaiiia Panamefia de Aviacién, S.A. (COPA
AIRLINES), por la suma iotal de sicie millones cuarenta y siete mil ciento doce balboas con
60/100 (B/.7 047 112.60) de los cuales la Auntoridad de Turismo de Panama aportar4 la suma de
ires millones guinientos mil balboas 00/100 (B/.3 500 000.00) y por parte de la Compafiia
Panameiia de Aviacién, S.A. (COPA AIRLINES), aportari la suma de tres millones quinienios
cuarenta y sieie mil ciento doce balboas con 60/100 (B/3 547 112.60);

Que de conformidad con el numeral 1 del articulo 62 del Texio Unico de la Ley 22 de 27 de
junio de 2006, las entidades o instituciones piblicas podrd acogerse al procedimiento
excepeional de contratacién en el caso de contratos para la adquisicién de bienes o servicios en Ia
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gue no haya mds de un oferente o en aquellos en los gue no haya sustituto adecuado, como en €l
caso en que nos ocupa, por ser la Compaiifa Panamefia de Aviacién, S.A. (COPA AIRLINES), la
que desde hace unos afios ha venido trabajando en acciones junto a la Auioridad de Turismo para
publicitar a Panamd en los principales mercados de América, desarrollando acciones que han
resultado muy exitosas y beneficiosas para el pais, siendo la mas importante la campafa
“Descubrir Paniam4 es Posible™ lanzada en el afio 2013, con una duracién de cuatro meses;

Que la Compaiiia Panamefia de Aviacién, S.A. (COPA AIRLINES), tiene més de 320 vuelos
diarios, entrando y saliendo del pais, mas de 15,000 sillas diarias en su red de rutas y
considerando gue més del 70% de los wristas llegan a través del “"Hub” de las Américas y que
gracias a las fortalezas de este “Hub”, Panamd ha tenido un crecimiento importanie en los
sectores de turismo y comercial;

Que de acuerdo a lo establecido en el articulo 66 del Texto Unico de la Ley 22 de 27 de junio de
2006, la evaluacién y aprobacién de las contrataciones, mediante €l procedimiento excepcional,
que sobrepasen los tres millones de balboas (B/.3 000 000.00), le corresponden al Consejo de
Gabinete,

RESUELVE:

Articule 1. Aprobar la contratacién, mediante el procedimiento excepcional, entre la Autoridad
de Turismo de Panami y la empresa Compafifa Panamefia de Aviacién, S.A. (COPA
AIRLINES), para suscribir el Convenio de Publicidad Compartida, con la finalidad de posicionar
la imagen turistica de Panamé como destino favorito de vacaciones y de compra en los mercados
estadounidenses, brasilefios, colombianos, mexicanos, a través de la difusion en diversos medios
publicitarios de la campafia denominada “Solo en Panamd” y publicitar a Panama
internacionalmente, con una inversién por parte de la Autoridad de Turismo de Panama de tres
millones quinientos mil balboas 00/100 (B/.3 500 000.00) y por parie de la Compaiiia Panameiia
de Aviacion, S.A. (COPA AIRLINES), de tres millones quinientos cuarenta y siete mil cienio
doce balboas con 60/100 (B/3 547 112.60).

La suma total del Convenio de Publicidad Compartida entre la Autoridad de Turismo de Panamad
v la empresa Compaiiia Panameiia de Aviacion, S.A. (COPA AIRLINES), serd de siete millones
cuarenta y sicte mil ciento doce balboas con 60/100 (B/.7 047 112.60).

Articulo 2. La presente Resolucién de Gabinete comenzard a regir desde su promulgacion.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Numeral } del artieulo 62 y articulo 66 del Texto Unico de
la Ley 22 de 27 de junio de 2006.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dada en Ja ciudad de Panama, a los veinticuatro (24) dias del mes de noviembre del afio dos mil
guince (2015).
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JUAN CARLOS VARELA R.
Presidente de la Repiiblica

Fl minisiro de Gobterno, <

MILTON HENRIOUEZ SASSO

El ministro de Relaciones Exietiores,
encargado

El ministro de Economia y Finanzas,

La ministra de Educacion,

MA

El ministro de Obras Publicas,

)]

RAMON AROSEMENA

El ministro de Salud,

El ministro de Trabajo y
Desarrollo Laboral,

LUIS ERNESTO CARLES R.

El minisiro de Comercio e Industrias,
AT m

MELITON A. ARROCHA

, ' ”
RCELA PAREDES DE VA
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El ministro de Vivienda y Ordenamiento
Territorial,

RIO ETCHELECU A.

El ministro de Desarrollo Agropecuario,
éRGE ARAN?@’ 7

El ministro de Desarrollo Social, - L L -

El ministro para Asuntos del Canal,

ROBERTO ROY

El ministro de Seguridad Publica,

RODOLFO AGUILERA F.

WW@@M
MIREI ENDARA

s //(/z/

ALVARO ALEMAN H.
Ministro de la Presidencia y
secretario general del Consgjo de Gabinete

La ministra de Ambiente
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE AMBIENTE

RESOLUCION No. DM~ O6SE  _2015
De_AH  de Novigmbes de 2015

Por la cual se delegan funciones al (a la) Director (a) de Areas Protegidas y Vida
Silvestre del Ministerio de Ambiente

La suscrita Ministra de Ambiente, en uso de sus facultades legales, y
CONSIDERANDO:

Que mediante la Ley 8 de 25 de marzo de 2015 se crea ¢l Ministerio de Ambiente
como la entidad rectora del Estado en materia de proteccion, conservacion,
preservacion y restauracién del ambiente y el uso sostenible de los recursos
naturales para asegurar el cumplimiento y aplicacion de las leyes, los reglamentos
y la Politica Nacional de Ambiente;

Que el numeral 5 del articulo 2 de la Ley § de 2015 establece, entre una de las
atribuciones del Ministerio de Ambiente, “[eJmitir las resoluciones y las normas
técnicas y administrativas para la ejecucion de la Politica Nacional del Ambiente
y la proteccion de los recursos naturales, terrestres e hidrobioldgicos, en el drea

de su compelencia...”; mientras que el numeral 6 del articulo 7 establece que la

Ministra de Ambiente tendrd, entre otras responsabilidades, la de “[d]elegar
funciones”;

Que el articulo 4 de 1a Ley 24 de 1995 ordena que, “fIja autoridad competente en
materia de vida silvestre en la Republica de Panamd, es el Instituto Nacional de
Recursos Naturales Renovables (INRENARE), [hoy Ministerio de Ambiente] a
través de la Direccion Nacional de Areas Protegidas y Vida Silvestre [hoy
Direccién de Areas Protegidas y Vida Silvestre],...

Que la Direccién de Areas Protegidas y Vida Silvestre es la responsable técnica
de varios procesos que no requieren la evaluacidn del Ministro(a) de Ambiente,
por lo que, para agilizar su trdmite, deben ser delegados en su totalidad a dicha
Direccion,

RESUELVE:

Articulo 1. DELEGAR en el (la) Director (a) de Areas Protegidas y Vida
Silvestre, la expedicién de las resoluciones referentes a los siguientes procesos
administrativos:

1. Aprobacion del establecimiento de mecanismos de
conservacion ex situ de la vida silvestre, incluyendo
zoocriaderos en etapa piloto o comercial.

2. Reconocimiento de coleccion de referencia, coleccién privada
y de exhibicidn.

3. Autorizacion de caza deportiva, caza de subsistencia y caza
control.

4. Exoneracion de pago por la entrada a las 4reas protegidas.

MINISTERIO DE AMBIENTE
FIEL COPIA DE SU ORIGINAL

Fecha: ZtrZuZJp(,: '

ecrefaria General -
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9.

10.

11,
12.

13.
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Registro de personas naturales y juridicas que se dedican al
comercio de la vida silvestre, sus productos y subproductos.
Aprobacion de planes de manejo para las 4reas protegidas, asf
€omo su actualizacioén o extensidn.

Planes de trabajo anual de concesiones de administracion y de
servicio, o de convenios de manejo compartido.

Planes y programas de uso publico de las 4reas protegidas.
Asignacion y actualizacion de categorfas de manejo de las
areas protegidas.

Aprobaci6én de manuales, directrices y guias de trabajo de las
areas protegidas.

Saneamiento de los limites de las 4reas protegidas.

Inscripcion de consultores para la elaboracién de planes de
manejo para las éreas protegidas.

Aprobacion o rechazo de viabilidad para proyectos a
desarrollarse en dreas protegidas.

Articule 2. ADVERTIR que la presente Resolucién surge efectos a partir de su
publicacidén en la Gaceta Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 8 de 25 de marzo de 2015, Ley 24 de 7
de junio de 1994, Decreto Ejecutivo No. 43 de 7 de julio de 2004, Decreto
Ejecutivo 123 de 14 de agosto de 2009,

Dada en la Ciudad de Panam4, a los VE?A)'}‘J'M/)% ( 2‘-1 ) dias del mes de

N&m‘ el

del afio dos mil quince (2015).

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

MINISTERIO DE AMBIENTE
FIEL COPIA DE SU ORIGINAL

' ecrefaria General  Fecha: 24 -t ~3ou"='

Ministerio de Ambiente

Resolucion No.

T 065Y- 20(S

Fecha_gtd ~ if - 2016
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| REPUBLICA DE PANAMA
NISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
RESOLUCION DS/AL-N°@%0

(de 22 de fcZitéine. de 2010)

“Por la cuasezastafilece el listado de temas considerados como informacion de caracter
restringido o confidencial de este Ministerio”

EL MINISTRO DE ECONOMIA Y FINANZAS
en uso de sus facultades legales

CONSIDERANDO:

Que mediante Ley N° 97 de 21 de diciembre de 1998, se creé el Ministerio de Economia
y Finanzas como resultado de la fusion de los Ministerios de Hacienda y Tesoro y
Planificacion y Politica Econémica.

Que el Capitulo IV, de la Ley N°6 de 22 de enero de 2002, “Que dicta normas para la
transparencia en la gestion publica, establece la accién de Habeas Data y dicta otras
disposiciones”, define la Confidencialidad y el Acceso Restringido a la informacion
manejada por el Estado y sus agentes.

Que es un requisito del indice de Integridad, para mejorar los objetivos trazados por la
Comision de Transparencia, dotar a la institucion de herramientas que permitan
fortalecer la ética, la transparencia, la rendicion de cuentas y el acceso a la informacion
de este Ministerio. ’

RESUELVE:

Articulo 1: Declara como informacién de caracter restringido o confidencial para este
Ministerio la siguiente:

Direccién de Presupuesto de la Nacion:

Estructura de cargo de las Entidades Puablicas.

Créditos adicionales al Presupuesto.

Decretos y Resueltos de Nombramientos de personal de las Entidades Publicas.
Redistribucion y traslado de partidas de gastos.

Modificacién de la Estructura de Cargo.

Informe sobre la Ejecucion Presupuestaria de las Instituciones Publicas.
Anteproyecto de Presupuesto de las Entidades Publicas.

Presupuesto final (restringido hasta la presentacién ante la Asamblea Nacional de
Diputados).

9. Solicitudes de Fiscalias y Juzgados.

10. Detalles pormenorizados del Presupuesto.

PR REDN S

Direccion General de Ingresos
1. Toda informacion recibida y tramitada por la Direccion General de Ingresos a través
de su Departamento Juridico y Asesoria Legal.

Oficina de Auditoria y Fiscalizacion Interna

1. Informe por denuncias de malos manejos con Lesién Patrimonial para el Estado.

2. Informes de Auditorias Especiales con determinacion de Responsabilidades
Administrativas.

3. Informes de Auditorias a solicitud de la Direccion de Denuncias Ciudadana de la
Contraloria General de Republica.
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No

EReéQh\mon DS/ALN° )90

R, &dee 2010

: rmacién referente a los pagos (Proveedores, Entidades Piblicas y Funcionarios),
salvo que sea requerida por Autoridades Jurisdiccionales o a solicitud escrita del
interesado.

Instrucciones de las autoridades sobre la aplicacion de medidas cautelares de los
proveedores del Gobiemno.

Condicion de paz y salvo con el Tesoro Nacional y la Caja de Seguro Social (CSS).
Informacién referente a devolucion de Impuestos, Dineros Decomisados, multas y
Fianzas.

Cajita de Seguridad N°397, del Banco Nacional de Panama, Casa Matriz.

Flujo de caja del Gobierno (Programacion de caja periddica, movimientos de
ingresos, egresos, financiamiento y disponibilidad de fondos en una fecha
determinada, estimaciones de pagos de los gastos contemplados en el presupuesto
de la vigencia fiscal correspondiente, disponibilidad financiera del Fondo General del
Tesoro Nacicnal, cuentas pendientes de pago, informes sobre la situacion financiera
del Gobierno Central que permita conocer la posicion y balance del Tesoro Nacional,
operaciones financieras que realice la Direccién de Tesoreria).

Direccion de Inversiones, Concesiones y Riesgos

1.

D Pra oI

7.

8.

Informe de Andlisis Financiero de las Empresas con Capital Mixto.

Empresas con Capital Mixto: Cable & Wireless Panama, EDECHI, ESEPSA, Panama
Ports Company, Petroterminal de Panama:

Informe de Deuda.

Resumen de estados Financieros.

Resumen de informacion Financiera.

Estados Financieros Auditados.

Fideicomisos ,.

- Fideicomiso de Administracion e Inversién, a favor del Régimen de Invalidez,
Vejez y Muerte. (Informe mensual ‘n6 auditado del Banco Nacional de
Panama, Informe Actuarial. El informe-anual auditado sera publico).

- Fideicomiso del plan Bahamas, relacionado al plan de Jubilacién Especial del
IRHE. (Informes semestrales y Anuales).

- Fideicomiso para el desarrollo de Colén. (Detalles de préstamos vy
desembolsos por acuerdo contractual).

- Fideicomiso para la Ejecucién del Programa de desarrollo Comunitario para
Infraestructura Piblica (PRODEC). (Detalles de préstamos y desembolsos).

- Fideicomiso para la gestion de cobro de la cartera de Créditos Morosos de la
extinta Corporacion Financiera Nacional (COFINA). (Detalles de préstamos y
desembolsos por acuerdo contractual).

- Fideicomiso Fondo de Estabilizacion Tarifaria (ETESA). (Detalles de
préstamos y desembolsos por acuerdo contractual).

- Fideicomiso Ecoldgico de Panama (FIDECQ). (Detalles de inversiones del
fondo patrimonial por acuerdo contractual).

- Fideicomiso para la Constitucion del Fondo para la Conservacion de Areas de
Bosques Tropicales del Parque Nacional de Darién. (Detalles de inversiones
del fondo patrimonial por acuerdo contractual).

- Fideicomiso fondo para la Conservacion del Parque Nacional Chagres.
(Detalles de inversiones del fondo patrimonial por acuerdo coniractual).

Auditoria MEF-DELOITTE
- Informe de Auditoria ENEL Fortuna S.A.
- Informe de Auditoria AES Panama S.A.
Empresa Nacional de Autopistas (ENA)

- Memorando de entendimiento entre el Ministerio de Obras Publicas y las

empresas ICA Panama, MAXIPISTAS de Panama e ICATECH Corporation.
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lemorando de entendimiento entre el Ministerio de Obras Publicas y las
. presas PYCSA Panama S.A., AUTOVIAS S.A. y PYCSA International

ontrato de servicios de consultoria para la realizacion del proceso de
diligencia debida (Due Diligence), entre el Estado, representado por el
Ministerio de Economia y Finanzas, y la empresa Proyectos, Ejecucion y
Control de Obras S.A., (PROYECO).
- Borrador del Anteproyecto de Ley para la creacion de la sociedad Empresa
Nacional de Autopistas S.A. (ENA).
9. Proyectos Panama FUND.
10.Estudio de Simulacién para Barcos y estudio de Factibilidad y Comercializacién de
una Terminal Portuaria en Corozal.

Articulo 2: Esta Resolucién comenzara a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO LEGAL:  Ley 97 de 21 de diciembre de 1998,
Ley 6 de 22 de enero de 2002
Cadigo Fiscal, Articulo 722
Decreto de Gabinete 109 de 7 de mayo de 1970, Articulo 21

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,
Dada en la Ciudad de Panama, a Ios é uFole  (22) dias del mes de (NeZedie

de dos mil diez (2010).

:ZLBERTO VALLARINO CL""MENT
Ministro de Economia y,Finanzas

Sy taria General )

MINISTERIO DE ECONOMIAY FINANZAS
SECRETARIA GENERAL .
ES FIEL COPiA DE SU ORIGINA
panama,_\lo deNeViE weede 2015

onlen fooptss onle., (e
LA SUBSECRETARIA
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. REPUBLICA DE PANAMA
| MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS

Resolucién DS/AL N° 054
De & _de noviembre de 2015

Por medio de Ia cual se declara la nulidad de Ia Resolucion DS/AL No. 090 de 22 de octubre
de 2010 y se dictan otras disposiciones

CONSIDERANDO:

Que el articulo 4 la Ley N° 97 de 21 de diciembre de 1998, “Por la cual se crea el
Ministerio de Economia y Finanzas, y se dictan otras disposiciones”, establece que la
Direccion del Ministerio de Economia y Finanzas, estara a cargo del Ministro de
Economia y Finanzas, quien es el jefe superior del ramo y el responsable ante el
Presidente de la Republica por el cumplimiento de sus atribuciones, y por dos
Viceministros, uno de Finanzas y otro de Economia, quienes colaboraran directamente
con el Ministro en el ejercicio de sus funciones y asumiran las atribuciones y
responsabilidades que les sefiale la Ley y las que el Ministro les encomiende o delegue.

Que el Ministerio de Economia y Finanzas dict la Resolucion DS/AL No. 090 de 22 de
octubre de 2010, “Por la cual se establece el listado de temas considerados como
informacién de caracter restringido o confidencial de este Ministerio™:

Que dicha resolucion indica en sus considerandos y fundamento legal, que se dicta en
cumplimiento a la Ley 6 de 22 de enero de 2002, “Que dicta normas para la
transparencia en la gestion publica, establece la accién de Habeas Data y dicta otras
disposiciones”;

Que al revisar el listado contenido en la citada resolucion frente a los considerandos
que motivan la misma, se observa que este no guarda congruencia con las definiciones
que la Ley 6 de 2002 establece con respecto a los documentos catalogados como de
caracter confidencial y de acceso restringido, de acuerdo a lo normado en los
numerales 5 y 7 del articulo 1, asi como con respecto al contenido de los articulos 13 y
14 de la citada excerta legal;

Que de acuerdo al articulo 16 de la Ley 6 de 2002, las instituciones del Estado que

~nieguen el otorgamiento de una informacion por considerarla de caracter confidencial o
de acceso restringido, deberan hacerlo a través de resolucién motivada, estableciendo
las razones en que fundamentan la negacién y que se sustenten en esta Ley;

Que la Resolucion DS/AL No. 090 de 2010 carece de una motivacion suscita que
explique las razones de derecho por las cuales se considera que la informacion alli
listada es de caracter confidencial o de acceso restringido, sumado al hecho que parte
de la documentacién listada en dicha resolucién de acuerdo a la propia Ley 6 de 2002
es de acceso publico o libre;

Que dado que la referida Resolucion DS/AL No. 090 de 2010 no reviste en contenido y
formalidad de conformidad a la Ley 6 de 2002, corresponde entonces su revision a la
luz de la Ley 38 de 31 de julio de 2000, siendo a un acto administrativo de los
normados bajo dicha excerta juridica, de conformidad a la definicion que establece el
numeral 1, articulo 201.

Que en atencion a lo dispuesto en el articulo 53, en concordancia con el articulo 52 de
la Ley 38 de 2000, sera meramente anulable, todo acto que incurra en cualquier
infraccion del ordenamiento juridico:
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S articulo 55 de la Ley 38 de 2000 sefiala que la nulidad se decretara para evitar
flension, afectacion de derechos de terceros o para restablecer el curso normal del

o DE ESY = ;
foceso:

Que a juicio de este Despacho Superior, el derecho de libertad de informacién es un
derecho consagrado en la Constitucién Politica de la Republica y en la Ley 6 de 2002
que debe ser objeto de respeto por todas las instituciones del Estado:

Que dado lo anterior, se hace menester dictar instrucciones que deben seguir las
unidades administrativas que conforman el Ministerio de Economia y Finanzas y, de
conformidad con el contenido del articulo 4 de la Ley 97 de 1998, se hace necesario
delegar en los viceministros de Economia y Finanzas, responsabilidades en este orden;

Que de conformidad con las consideraciones anteriores, el Ministro de Economia y
Finanzas, en uso de sus facultades legales,

RESUELVE:

PRIMERO: Declarar la nulidad de la Resolucién DS/AL No. 090 de 22 de octubre de
2010, “Por la cual se establece el listado de temas considerados como informacion de
caracter restringido o confidencial de este Ministerio”, por ser emitida en contravencién
al contenido de la Ley 6 de 22 de enero de 2002.

SEGUNDO: Ordenar a las diferentes unidades administrativas adscritas al Ministerio de
Economia y Finanzas que deberan atender las solicitudes de informaciéon en tiempo
oportuno y en caso de que la informacion solicitada sea de confidencial o acceso
restringido, deberan emitir una resolucion motivada, para efectos e informar al
solicitante las razones de derecho que fundamentan la negacion y que se sustenten en
la Ley 6 de 22 de enero de 2002.

TERCERO. Delegar en los Viceministros de Economia y Finanzas, respectivamente, la
firma de las resolucion de negacién de informacion de caracter confidencial y
restringido, con respecto a la informacion que repose en las unidades administrativas
adscritas bajo su competencia, de conformidad con el articulo Tercero del Decreto
Ejecutivo N.° 189 de 5 de octubre de 2007, que establece la estructura organizativa del
Ministerio de Economia y Finanzas.

CUARTO: La presente resolucion entra a regir a partir de su publicacién en Gaceta
Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 97 de 21 de diciembre de 1998, Ley 38 de 31 de
julio de 2000, Ley 6 de 22 de enero de 2002 y el Decreto Ejecutivo No. 189 de 5 de
octubre de 2007.

COMUNIQUESE y CUMPLASE,

Dulcidio De
Mini

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS

SECRETARIA GENER%ENAL
i 5 ORI
Martha Patricia de/Gonzalez ES FIEL COPIA DE SU
Secretaria General Panams, | b,_de hou s sdupate 20\ 5

-(.OW Ja.’»m.k"\

LA SUSSECREFARIY
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE GOBIERNO

Resolucion N*© 92 - !—?- = Panama, (2  de }'W de 2015.

“Que adopta el Reglamento Interno de Ia Junta Nacional del Servicio de Radioaficionados™

El1 MINISTRO DE GOBIERNO
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante el Decereto Ejecutivo Ne.205 de 7 de julio de 2004, se regula el Servicio de
Radioalicionados de Ta Republica de Panama y reconoce la radioalicion como una actividad de
interés nacional por cuanto cstd destinada a la intercomunicacion ¢ investigacion para cl
desarrollo de la téenica de las comunicaciones en las bandas y frecuencias asignadas al servicio
de radioalicionados.

Que el articulo 45 del referido Deereto Ejeeutivo, crea la Junta Nacional del Servicio de
Radioaficionados, y establece sus funciones.

Que de igual manera el articulo 45 del precitado Decrcto, establece que dicha Junta. tendri entre
sus funciones Asesorar al Ministerio de Gobierno en la expedicion y renovacion de las licencias
de radioalicionados: reccomendar y ascsorar en el olorgamiento de indicativos, v sobre toda
materia que aplique para una correcta operacion del servicio de radioaficionados tanto a nivel
nacional como internacional.

Que los micmbros de la Junta Nacional del Servicio de Radioaficionados, cn reuniones
extraordinarias realizadas ¢l 31 de julio y ¢l 21 de agosto de 2015, consideraron neeesurio
recomendar y aprobar un Reglamento Interno para la misma, con ¢l objeto de regular un mejor
funcionamiento. ordenar las reuniones y hacerlas mas productivas y legitimas, ¢l cual debe ser
adoptado mediante Resolucion Ministerial.

Que en virtud de lo anterior,
RESUELVE:

PRIMERO: Sc Adopta ¢l Reglamento Interno de la Junta Nacional del Servicio de
Radioaficionados, cuyo texto es del tenor siguiente:

MINISTERIO DE GOBIERNO
JUNTA NACIONAL DEL SERVICIO DE RADIOAFICIONADOS

Revlamento Interno de la Junta Nacional del Servicio de Radioaficionados

=

qﬁmqﬂ_ﬁ - La Junta Nacional del Servicio de Radioalicionados (en adelante LA JUNTA)
S8 ¢l cuerpo colegiado creado por ¢l Deereto Ejecutivo NP205 de 7 de julio de 2004,
LQQdUi‘iﬂdU or ¢l Decereto Ejecutivo N843 de 26 de noviembre de 2013, cuyo  [uncionamicento
gwmn lo dispuesto en ¢l presente reglamento interno.

g

STk
b

EEPORIIcA Db ra

LINTSTE Pty 8
RO DE Somzaug

Articulo 25on atribuciones de la Junta Nacional del Servicio de Radioaficionados:

a) Asesorar al Ministerio de Gobicrno en la expedicion y renovacion de las licencias de

radioalicionados. los permisos de operacion temporal para radioalicionados: recompendar
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y ascsorar en el otorgamicnto de indicativos, y sobre toda materia que aplique para una
correcta operacion del servicio de radioalicionados tanto a nivel nacional como
internacional.

Certilicar. en caso de que se le requicra, sobre la instalacion adecuada y segura de
estaciones de radioaficionado, repetidoras, torres y antenas, y que las emisiones de lus
mismas cumplan con las exigencias de las normas que regulan Ta materia, v no interficran
con otros servicios y estaciones. El informe que al respecto emita la Junta Nacional del
Servicio de Radioaticionados serd enviado al Ministro para su consideracion.

Preparar los exdmenes para radioaficionados y suministrar una lista al Ministerio de
Gobierno de las personas idoncas para servir como examinadores.

Velar por el cumplimiento de las disposiciones nacionales ¢ internacionales del servicio
de radioaficionados y dar cucnta al Ministerio de Gobicrno de las irreeularidades
observadas. )

Emitir diligentemente su dictamen por escrito sobre las violaciones al Decreto Ejecutivo
N“205 de 7 de julio de 2004, modificado por ¢l Deercto Ejecutivo N°843 de 26 de
noviembre de 2013, que le scan reportadas con indicacion de la respectiva sancion a
aplicar para ¢l caso.

Organizar ¢l Servicio Nacional de Radioaficionados para emergencias declaradas vy
preparar ¢l manual de procedimientos.

Preparar y someter para su publicacion olicial, ¢l Manual para Radioaflicionados.
Cualesquicra otras atribuciones que le asigne ¢l Ministerio de Gobierno. v que guarden
afinidad con las responsabilidades.

Articulo 3: La Junta esta compuesta por sicte (7) miembros con derecho a voz y a volo. de la
siguiente manera:

i)

b)

Tres (3) funcionarios del Ministerio de Gobierno, uno de los cuales la presidira. Estas
designaciones seran hechas por ¢l Ministro de Gobierno.

Tres (3) radioalicionados licenciados clase A o B vy sus suplentes, nombrados por el
Ministerio de Gobierno. de ternas presentadas por la Liga Panamena de Radioalicionados
a Nivel Nacional y por las otras asociaciones de radioaflicionados debidamente
reconocidas: los cuales seran escogidos uno (1) (Ic la terna presentada por la Liga
Panamena de Radioaficionados a Nivel Nacional, y los otros dos (2) de las ternas
presentadas por las otras asociaciones debidamente thL]'llil.\‘.

Un (1) Ascsor Teenico sobre las regulaciones internacionales de la Union Internacional
de Telecomunicaciones (UI'T) y de la Union Internacional de Radioalicionados (JARU).
nombrado por el Ministerio de Gobierno, de las personas que sugicran la Liga Panamena
de Radioaficionados a Nivel Nacional y por las otras asociaciones similares. debidamente
reconocidas. El asesor téenico deberd ser radioalicionado con licencia vigente.

Articulo 4: Los miembros de LA JUNTA y sus suplentes cjercerdn sus [unciones ad-honorem
durante un periodo de dos (2) anos. Cumplido este Lérmino, seran reemplazados de acucrdo al
procedimiento establecido. El Ministerio de Gobierno podri reemplazar a cualquier miembro,
principal o suplente en cjercicio, que sin causa justificado dejare de asistir a tres (3) o nus

sesiones consceutivas,

Articulo 5: Los suplentes de los representantes de los radioaficionados actuaran como sustitutos

Sirdaiica o,

a)
b)

T P e

]71‘111updlu en las reuniones a las cuales se vean impedidos de asistir. Los suplentes que
o Lales, tendran las mismas facultades que los principales. En caso de vacante. ¢l
x@plazara cn propicdad al principal hasta el final del periodo para el que [uc

* L - - - : . i
LS, p tanto que Ta asociacion de radioalicionados respectiva, debera designar al nuevo

on deberes y derechos de los miembros de LA JUNTA los siguientes:

Sistir con puntualidad a las sesiones.
Desempenar y cumplir lielmente las comisiones que se le asignen.,
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¢) Elderecho a voz y al voto.

Articulo 7: Las decisiones de LA JUNTA seran aprobadas por la mayoria rclativa, es decir, por
mas de la mitad de los votos de los integrantes presentes en la reunion.

Articulo 8: El quorum para las sesiones de LA JUNTA lo constituird la presencia de cuatro (4)
de sus miembros.

Articulo 9: A los cinco (5) minutos desde la hora fijada en la convocatoria a la reunion. ¢l (la)
Presidente (a) solicitara al (la) Scerctario (a) hacer ¢l primer Hamado. St no hay quorum. sc
pasara lista una vez mas a los quince (15) minutos desde la hora lijada en la convocatoria. Si en
este scgundo lamado no se logra el quorum, no se cfectuard la sesion en ese dia. En esc caso, se
levantard un informe secretarial con la lista de los presentes y ausentes, con o sin excusa. Si el
quorum se logra entre la hora fijada en la convocatoria a la reunion y hasta pasados quinee (15)
minutos, ¢l (Ia) Sceretario (a) lo informard al (la) Presidente (a) para dar inicio a la sesion.
Articulo 10: La inasistencia de cualquicr miembro a la sesion se hard constar expresamente en ¢l
acta de la respectiva sesion.
Articulo 11: El (la) Presidente (a) de LA JUNTA scri uno de los funcionarios designados por ¢l
Ministerio de Gobierno. Las funciones del (la) Presidente (a) son:

a. Presidir y dirigir los debates de las sesiones ordinarias y extraordinarias de LA JUNTA.

b. Designar al (la) Secretario (a) de LA JUNTA,

¢. Presentar ¢l orden del dia.

d. Convocar oportunamente a las sesiones ordinarias.

¢. Firmar conjuntamente con el Sceretario (a) las actas de las sesiones.,

. Firmar la correspondencia y documentos oficiales de LA JUNTA.

¢. Conceder la palabra a los miembros durante las sesiones por orden de peticion.

h. Ordenar al Sceretario (a) la claboracidn de las invitaciones a funcionarios publicos,

radioalicionados o ciudadanos que deban asistir a las sesiones.
. Velar por ¢l licl cumplimiento de la gjecucion de las politicas y acuerdos de LA JUNTA.,
j. Cumplir y hacer cumplir ¢l presente reglamento interno.
k. Cualquiera otra funcion que le asigne LA JUNTA.

Articulo 12: El (la) Sccrctario (a) de LA JUNTA scra un funcionario del Ministerio de Gobicrno
micmbro de LA JUNTA.

Las funciones del Secretario (a) son:

a. Realizar las convocatorias a las sesiones ordinarias, las que se hardn por lo menos con
cinco (5) dias de anticipacion a la fecha de la sesion.

b. Distribuir entre los miembros la copia de la sesion anterior, asi como copia de los
documentos que hubiere relativos a los asuntos anunciados en ¢l orden del dia. a lin e
facilitar los debates.

¢. Dar lectura en las sesiones a los documentos que deban ser del conocimicnto de los
miembros.

d. Firmar con ¢l (la) Presidente (a) las actas de las reuniones.

¢. Confeccionar las resoluciones, notas y las comunicaciones ofliciales de LA JUNTA que ¢l
-(la) Presidente (a) debe firmar.

[ Recibir y acusar recibo de los documentos y comunicaciones que se dirijan a la LA
JUNTA ¢ informar al (la) Presidente (a) de los que se reciban en la Seeretaria para que

ARIAQGLETIMING SU CUTS0.

cﬁ‘ﬁ‘ T ks o los miembros de LA JUNTA los mlormes o documentos que soliciten.

<pectivo indicativo, coneedidas o nacionales o extranjeros. asociaciones, indicativos

especiales v permisos temporales.

~

N



No. 27917-A Gaceta Oficial Digital, viernes 27 de noviembre de 2015

Articulo 13:
cada bimestre.

LA JUNTA celebrard sesiones ordinarias  cada dos (2) meses ¢l primer viernes de

Articulo 14: LA JUNTA celebrard sesiones extraordinarias por convocatoria del Ministerio de
Gobierno tantas veces ¢ste lo estime conveniente.  La convocaloria a sesiones extraordinarias
debera hacerse con no mis de quinee (15) dias ni menos de tres (3) dias de antelacion a la Techa
en que se llevard a cabo la reunion.

Arliculo 15: Las sesiones tendran una duracion de dos (2) horas contadas a partic de la
conformacion del quorum. Cualquiera de los integrantes de LA JUNTA podra proponer, dentro
de los quinee (15) minutos antes de cumplidas Tas dos (2) horas. la votacion para prolongar la
sesion o para deeretar la sesion permanente.

Articulo 16: Las reuniones se realizaran en la Direccion Nacional de Medios de Comunicacion
del Ministerio de Gobierno o en el lugar que previamente establezea el (la) Presidente (a).

Articulo 17: La convocatoria para las sesiones ordinarias las hard ¢l Presidente (a) de LA
JUNTA y. en su defecto, ¢l Secretario (a).

Articulo 18: Cada reunion tendrda un orden del dia que serd confeccionado por ¢l (la) Sceretario
(a) con no menos de cinco (5) dias de antelacion en base a los temas gue estén pendientes y
debera ser enviada previamente a los integrantes de LA JUNTA.

Articulo 19: El orden del dia lo constituye Ta hista de los temas que se someteran a la discusion en
cada sesion. Basicamente los siguicntes:

a) Vertficacion del Quorum

b) Somecter a aprobacion cl orden del dia

¢) Discusion y aprobacion, con modificaciones o no, del acta anterior.
d) Lectura de correspondencia.

¢) Listado de los temas a discutir,

) Lo que propongan los integrantes de la junta.

@) Fijacion de los temas a discutir en la proxima reunion.

Articulo 20: Todas las sesiones empezardan con la lectura del orden del dia y ¢ste solo podra ser
alterado por decision de la mayoria relativa de los miembros.  El primer punto del orden del dia
serd siempre aprobar, con o sin observaciones, ¢l acta de la reunion anterior.

Articulo 21: En los casos que lo amerite por la profundidad de los temas a abordar, cada
integrante de la junta tendra derecho a (2) intervenciones de hasta diez (10) minutos cada una por
cada tema de discusion. pero ¢l (la) Presidente (a) podrd concederle (5) minutos adicionales. si
¢l tema en objeto de la discusion lo requicre. El orden de las intervenciones sera fijado por ¢l
Presidente (a), con la asistencia del scerctario (a).

Articulo 22: Previa la propuesta de cualquicra de los miembros y el voto favorable de la mayoria,
LA JUNTA podri otorgar, cuando lo estime conveniente, ¢l derecho a cortesia de sala a
cualquicr persona presente. Asi mismo, previa propuesta de uno de los integrantes y ¢l voto
favorable de la mayoria, LA JUNTA podra cursar invitacion cxpresa a funcionarios publicos.
radioalicionados o ciudadanos a lin de que ilustren sobre un tema en particular.  EI tiempo
establecido para la participacion con derecho a voz serd determinado por ¢l (la) Presidente (a).

Articulo 23: Las reuniones de LA JUNTA serdan publicas.

Articulo 24: LA JUNTA podri constituir comisiones de trabajo para cstudiar. examinar o
é@mﬁ{i@'n' cualquicr tema de interés para el Servicio de Radioaficionados. Podrd [ormar parte de
gvc’ chas oa@isiones cualquier integrante de LA JUNTA,

LAre, 25\Cualquicer funcionario, radioaficionado o ciudadano podra remitir correspondencia a
ﬁ;ﬁ%}ﬁiﬂm reportar uso indebido, posibles infracciones a las normas o para la consideracion de
j a relativo a la radio aficion o informacion puede remitirse a los telelonos o correos
de las: oficinas de la Dircccion Nacional de Medios de Comunicacion Social,

Tel: (507) 512-2165 7

V'Y



No. 27917-A Gaceta Oficial Digital, viernes 27 de noviembre de 2015 37

Corrco cleetronico:mediosdeccomunicacionfo imingob.pob.pa
Apartado Postal: 0816-06715, Zona 4

Ministerio de Gobierno

Calle 3ra y Avenida Central, San Felipe

Ciudad de Panama, Reptblica de Panama

Articulo 26: Todo aquello que no este previsto en este reglamento. sera acordado mediante
resolucion adoptada por la mayoria de los integrantes de LA JUNTA.

SEGUNDO: La presente Resolucion comenzara a regir al dia siguiente de su promulgacion.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Dceercto Ejecutivo No.205 de 7 de julio de 2004,

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

Dada a los Zw.% dias del mes de W de dos mil quince (2015).

IENRIQUEZ
linistro

MARFAYLUISA ROM EH&:
Viceministra de Gul_'crngl i3
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DECRETO NUMERO 485-2015-DMySC
(de 19 de noviembre de 2015)

"Que modifica el Decreto NUm.224-DFG de 21 de abril de 2015, por el cual se aprueba
el Flujo de los Documentos de Afectacién Fiscal, presentados para Refrendo en el
edificio sede de la Contraloria General y se dictan otras disposiciones”.

EL CONTRALOR GENERAL DE LA REPUBLICA
En uso de sus facultades constitucionales y legales

CONSIDERANDO:

Que el Articulo 280, numeral 2, de la Constitucidén Politica de Panama, establece que la
Contraloria General de la Republica es el ente encargado de fiscalizar y regular, mediante
el control previo o posterior, todos los actos de manejo de fondos y otros bienes publicos,
a fin de que se realicen con correccion, segun lo establecido en la Ley.

Que el Articulo 11, numeral 2 de la Ley 32 del 8 de noviembre de 1984, por la cual se
adopta la Ley Organica de la Contraloria General de la Republica, establece que para el
cumplimiento de su mision, la institucidn fiscalizara, regulara y controlara todos los actos
de manejo de fondos y otros bienes publicos, a fin de que tales actos se realicen con
correccion y segun lo establecido en las normas juridicas respectivas.

Que el Articulo 36 de la citada Ley dispone que la Contraloria General de la Republica
dictara reglamentos que contengan pautas que sirvan de base a la actuacion de las
personas que manejen fondos o bienes publicos, sujetdndose a lo que establezcan las
normas legales pertinentes.

Que corresponde a la Direccion Nacional de Métodos y Sistemas de Contabilidad a traves
del Departamento de Procedimientos de Fondos y Bienes PuUblicos, analizar, disenar e
implementar a nivel del sector publico, manuales de procedimientos, guias e instructivos,
orientados a asegurar la regulacion, fiscalizacién y control de la gestion publica de
acuerdo a preceptos constitucionales, legales y principios administrativos de aceptacion
general, de acuerdo al Decreto NUm.105-2014-DMySC de 10 de abril de 2014 y el
Decreto Num.211-2007-DMySC de 26 de junio de 2007.

Que este documento ha sido consultado, discutido y aprobado por los responsables de
cada una de las unidades administrativas involucradas en el proceso.

Que el proceso de mejora es dinamico, y se requiere de un mecanismo expedito que
actualice el vigente Decreto NUm.224-DFG de 21 de abril de 2015, que regula y establece
el “Flujo de los Documentos de Afectacidon Fiscal, presentados para Refrendo en el
edificio sede de la Contraloria General de la Republica”.

Que una vez elaborados estos documentos, deberan oficializarse mediante Decreto, en el
cual se establecera la fecha para su aplicacion por la dependencia estatal respectiva, y
seran de obligatorio cumplimiento para los servidores publicos encargados de aplicarios.

38
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Pagina Num.2
Decreto Nim.485-2015-DMySC
19 de noviembre de 2015

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO: Modificar el Decreto Nim.224-DFG de 21 de abril de 2015 “por el
cual se aprueba el Flujo de los Documentos de Afectacion Fiscal, presentados para
Refrendo en el edificio sede de la Contraloria General y se dictan otras disposiciones”.

ARTICULO SEGUNDO: Correspondera a la Direccion Nacional de Métodos y Sistemas
de Contabilidad actualizar y reglamentar, mediante decreto, el contenido y 0s parametros
de aplicacién que deban realizarse en el futuro para mantener vigente el "Flujo de los
Documentos de Afectacién Fiscal, presentados para Refrendo en el edificio sede de la
Contraloria General".

ARTICULO TERCERO: Este documento regira para todas las unidades administrativas
involucradas en el proceso.

ARTICULO CUARTO: Este Decreto regira a partir de su promulgacion en la Gaceta
Oficial.

FUNDAMENTO LEGAL: Articulo 280, numeral 2 de la Constitucion Politica de Panama,
Articulo 11, numeral 2 y Articulo 36 de la Ley 32 de 8 de noviembre de 1984, por la cual
se adopta la Ley Organica de la Contraloria General de la Republica. Decreto NUm.105-
2014-DMySC de 10 de abril de 2014 y Decreto Nim.211-2007-DMySC de 26 de junio de
2007.

Dado en la ciudad de Panama, el 19 de noviembre de 2015.

COMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE

7
FEDERICO A. HUMBERT

Contralor General

CARLOS A. GARCIA MOLINO
Secretarig/General

CONTRALOR]
coprrﬁ'mﬁ%%&l SUEERERAL
Este document DE Sy OMGML
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CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA
FLUJO DE LOS DOCUMENTOS DE AFECTACION FISCAL, PRESENTADOS PARA REFRENDO
£N EL EDIFICIO SEDE DE LA CONTRALORIA GENERAL

EN EL EDIFICIO SEDE DE LA CONTRALORIA GENERAL

IZACION INSTITUCIONAL
CORRESPONDENCIA Y ARCHIVO-DAF
METODOS Y SISTEMAS DE CONTABILIDAD
CONSULAR COMERCIAL
INGENIERIA
ASESORIA ECONOMICA Y FINANCIERA
ASESORIA JURIDICA
FISCALIZACION SEDE
.| DESPACHO SUPERIOR
FLUJO DE LOS DOCUMENTOS
DOCUMENTOS T FLUJO DEL PROCESO
CONTRATO UNIDADES
1_[SERVICIOS PROFESIONALES 1] 2} 3]ai8]9fmo] s]2]1
2 |ALQUILER 1 2 3 4 7 8 | 9 [i10] 3 2 1
3 [ALQUILER DE EQUIPO PESADO 1] 23 a] 78|00 w0l 3] 2]
4 |MANTENIMIENTO 1l 2]3f a8 [ 93] 3]2]1
5 |CONSULTORIA tle|3]lal7z] 8] 9fa0d 3|21
6 |SUMINISTROS 1|23 al 8] o0l 3[2]1
7 _|COMPRA DE ENERGIA Y AGUA POTABLE 1] 2] 3] a7z 8]lofi0] 3] 2] 1
8 |ARRENDAMIENTOS DE BIENES INMUEBLES/MUEBLES 11213l al7 1896l ala[1
9 |SEGURQS (POLIZAS, ENDOSO Y FIANZAS) 1213459 fag]l a2l
10 |[PUBLICIDAD 1] 2]3] a8l ofy0] 321
11 [COMPRA Y VENTA DE BIENES INMUEBLES 1l2[3]al7] 8] 9fd0] 3] 2]1
12 |PRESTAMO AGROPECUARIO 1l 2]3]laf78]lottel 3l 2|1
13 |CONCESION 1123 al7l8]ol10] 3] 2]1
14 |OBRAS 11 2]13]a|6]7i8]9faelal2
15 [DE LA DEUDA 1l2]3lal78]9l3 3] 2]1
16 |DE COOPERACION TECNICA 11 213[alslolde] 3] 2]1
17 |CONVENIOS 1 2 3 4 8 | 9 {10 3 2 1
18 |CONVENIOS DE INDEMNIZACION 11 2f13[al7zislofdo]3][2]1
19 |CONVENIOS DE COOPERACION CON AFECTACION FISCAL 1121 3i4[718loft0]3]2]1
20 [FIDEICOMISO t{2]3lalz]8lol1el 321
21 JCONSULTORIA EN MATERIA DE INGENIERIA 1t2l3lalel 78] 9] a2
2 |[ADENDAS UNIDADES
2 | 1 [SERVICIOS PROFESIONALES 12| 3]al8]ofie]l3]2]1
2 | 2 [ALQUILER 121 3]latz]| 8]l 3] 2]1
2 | 3 |ALQUILER DE EQUIPO PESADO 1 213]afl7[8lol1a] 3|21
2 | 4 [MANTENIMIENTO 1121314t 8l9biol3]2]1
2 | 5 |[CONSULTORIA 1|2} 3]4j7]8loprof3flal
2 | 6 [SUMINISTROS 1 2131 4]8] 9 ¢10]3])] 2 1
2 | 7 JARRENDAMIENTOS DE BIENES INMUEBLES/MUEBLES 1 21314781l 9i10]3]2]1
2 | 8 |SEGUROS (POLIZAS, ENDOSO Y FIANZAS) 1 21314519 (10] 3] 2 1
2 | 9 [PUBLICIDAD 11213 /4(8|9714031 211
2 | 10 |[COMPRA Y VENTA DE BIENES INMUEBLES 1{2]| 347718191103 2]1
2 | 11 |PRESTAMO AGROPECUARIO 1123 /4j7(8|9}10]3]2]1
2 | 12 [CONCESION 11 213/4]7i8]9f10f3]2]1
2 | 13 |OBRAS 112 )3{4j6]7]8]09 1 3]2
2 | 14 |DE LA DEUDA (MODIFICACION) 11 2|3/4j7)18]9f1013[2]1
2 | 15 |DE COOPERACION TECNICA 1] 213j4(8j9}t1f{3f2]1
2 | 16 [CONVENIOS 1] 21 3[4]8l9b10]l3]2a]i
2 | 17 |CONVENIOS DE INDEMNIZACION 11213 |4l 7]8]9l10]l3]2]1
2 | 18 |COMPRA DE ENERGIA Y AGUA POTABLE t]1 23417 [8]9l10]3]2]1
2 | 19 [FIDEICOMISO 1y 23|47 8]9lwl3]2]1
2 | 20 JADENDA A CONTRATOS DE OBRA 11 2{3|lalel7zi8{9]10]3]o2
2_| 21 JADENDA DE TIEMPO DE OBRA 1] 2|3/4a]6f(8]9gl10]3]2]1
2 | 22 |CONSULTORIA EN MATERIA DE INGENIERIA 1] 213/ alej7]8]9fio]a]2
3 |ORDEN DE COMPRA UNIDADES
3 | 1 |SERVICIOS PROFESIONALES 1121 3falz]|8]9f10f3]2]1
3 | 2 |ALQUILER 1]213;4l718l9f10[3][2[1
3 | 3 |ALQUILER DE EQUIPO PESADO 1 21314l 718]9F10)3]2 1
3 | 4 |MANTENIMIENTO 1j21 3|47 |8l9fi[{3[2]1
3 | 5 |CONSULTORIA 1121 3}4j7(8{9}1043][2][1
3 | 6 |SUMINISTROS 112,347l 8lopiofa3la]1
3 | 7 [PUBLICIDAD 121 31lafj7]8lofagola]l2a]
3 | 8 {OBRAS 1 2| 314} 6|7(8ij91}13]3]2
3 | 9 [SUMINISTRO DE MATERIALES DE CONSTRUCCION 1 2131416 718(9/]40]3]2
[[4_[GESTION DE COBRO JEiT2T3sT4To@o1 32 11 [ ]
[s JcHEQUES J[iJT2TsTelemel3l 2] 1 [ T 3}
6 |INCENTIVOS Y EXONERACIONES UNIDADES
6 | 1 |CERTIFICADO DE FOMENTO INDUSTRIAL (C.F.1) t13]5
6 | 2 |CERTIFICADO CON PODER CANCELATORIO (C.P.C) 11315
6 } 3 |CERTIFICADO DE FOMENTO A LAS AGROEXPORTAGIONES (Ce.F.A) 11315
6 | 4 |CERTIFICADO DE FOMENTO A LA PRODUCTIVIDAD (C F.P) 1]3]5s
6! 5 |RESOLUCIONES DEL REGISTRO OFICIAL DE LA INDUSTRIA NACIONAL (R.O.I.N) 1 315
6 | 6 JRESOLUCIONES DEL 3%, CORRESPONDIENTE A LA LEY 76 DEL 23-11-2009 1{3]5
7 |TRANSFERENCIAS
7 | 1 [CORRIENTES 1123 2] 1
7 | 2 |DE PAGO DE SERVICIO DE LA DEUDA | 4 | !__;1 3
7 | 3 |ADMINISTRACION DE LA DEUDA PUBLICA 1 213 1
7 | 4 [APORTE DEL TESORO NACIONAL A LOS ORGANISMOS INTERNACIONALES 1123 1
7.1 5 |SEGURO EDUCATIVO AL TESORO NACIONAL 4 110] 3
8 {OTROS UNIDADES
8 | 1 [ACUERDOS 1,2 3[a8]oae] 321
8 | 2 |AUXILIO PECUNIARIO 1721348l 9kte] 3] 2]1
8 | 3 |CESION DE CREDITO 1 213149k 2 1
8 | 4 |CERTIFICADOS DE NO OBJECION 1 2131 a7 312 1
8 | 5 [CUENTA DE PAGO PARCIAL 1j2|3[4]7 3211
8 | 6 [VIABILIDAD Y CONV. DE CREDITOS 1l2]l3lalz 4] 3[2]1
8 | 7 |[EJECUCION DEL PLAN DE INVERSIONES 11213147z 31211
8 | 8 |EMISION DE VALORES (LETRAS, NOTAS Y BONOS} 1]2]3lalz 31211
8 | 9 |RESOLUCIONES DE GASTOS CONSULARES EXTRAORDINARIOS O RESUELTOS 1/ 3|5 }t0] 3
8 | 10 |DEVOLUCIONES DE DEPOSITOS DE GARANTIA AFIANZADOS CON CHEQUES 1] 3] 5 Fwad 3
8 | 11 JAPERTURA Y/O EXTENSION DE PLAZO FIJO 1 2131 4] 9 110 2 1
8_| 12 [LINEA DE CREDITO PARA CAPITAL DE TRABAJO 1 2131417 { '10f‘ 3|12 1
8 | 13 |ESCRITURAS PUBLICAS 1 2] 3[a{8]lolie] 3l 1

1. Para el paso 4 (Direccion Nacional de Métodos y Sistemas de Contabilidad) solo interviene. Documentos de Instituciones que utilizan el SRPG, documentos de la Deuda Piblica y Notas de

Nota: Transferencias onginadas por el Tesoro Nacional.
2. Para el reingresa de los documentos por molivo de subsanacion, solo Interv sndran en e! proceso las unidades involucradas a subsanar.

PREPARA NOTA PARA EL REFRENDO

REFRENDO
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REPUBLICA DE PANAMA
ORGANO JUDICIAL

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA — SALA DE NEGOCIOS GENERALES

ACUERDO No. 1048
( De 24 de noviembre de 2015)

QUE REGULA A LOS ABOGADOS Y FIRMAS DE ABOGADOS INSCRITOS COMO
CUSTODICS LOCALES AUTORIZADOS DE CERTIFICADOS DE ACGIGNES EMITIDAS
AL PORTADOR

En la ciudad de Panama, a los veinticuatro (24) dias del mes de naviembre de dos mil
quince (2015), se reunieron los magistrados que integran la Sala Cuarta de Negocios

Generales, con la asistencia de la Secretaria General de la Corte Suprema de Justicia.

Abierto el acto, el Honorable Presidente de la Corte Suprema de Justicia, JOSE E.
AYU PRADO CANALS, manifestd que el motivo de la reunidén consistia en plantear a esa
Coorporacion la regulacién de los Abogados y Firmas de Abogados inscritos como Custodios
Autorizados de Certificados de Acciones emitidas al Portador en atencién a la Ley 23 de 27

de abril de 2015.

Sometida a consideracién la propuesta, ésia recibid el volc unanime de los
Magistrados de la Sala Cuarta de Negocios Generales de la Corte Suprema de Justicia

presenies y en consecuencia se decidid lo siguiente:

CONSIDERANDO

PRIMERO: Que la Ley 47 de 6 de agosio de 2013, modificada por la Ley 18 de 23 de abril de

2015 adopta un Régimen de Custodia aplicable a las acciones emitidas al portador,
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designado a la Sala Cuaria de Negocios Generales como la competente pg
registro especial para la inscripeidn de los abogados y firmas de abogados co )

locales autorizados de acciones al portador.

SEGUNDO:La Sala Cuarta de Negoecios Generales, como entidad reguladora de los
abogados y firmas de abogados registrados come custodios locales autorizados de
certificados de acciones al portador, siendo ésios sujetos no obligados financieros a la Juz de
la Ley 23 de 27 de abril de 2015, considera de suma importancia mantener informacion
relacionada con la cantidad de acciones al portador que se encuentran en custadia de éstos,
con el fin de coadyuvar con el proceso de ejecucion de medidas tendientes a prevenir el
blanqueo de capitales, el financiamiento del ferrorismo y el financiamiento de 1a proliferacion

de armas de desfruccion masiva.

TERCERO: Que el articulo 25 de la Ley 47 de 6 de agosto de 2013 otorga un plazo hasta el
31 de diciembre de 2015, para entregar en custodia los certificados de acciones al portador
que hayan sido emitidas con anterioridad a la entrada en vigencia de esta Ley, motivo por el
cual se hace necesario gue ésta informacién sea suministrada a la Sala Cuaria de Negocios
Generales al cumplimiento de este plazo, con el objeto de maniener en sus registros

informacién actualizada que permita su adecuada supervision y registro.
ACUERDAN:

PRIMERO: Solficitar a todos los abogados (as) y Firmas de Abogados registrados en la Sala
Cuarta de Negocios Generales como Custodios Locales Autorizados de Acciones al Poriador,

suministrar, segln sus registros, la siguiente informacién:

1. Nombre de las Sociedades que se acogieren al Régimen de Cuslodia aplicable a las
acciones al portador de conformidad con la ley 47 de 6 de agosto de 2013
meodificada por la Ley 18 de 23 de abril de 2015.

2. Cantidad de certificados de acciones al portador que cada una de estas sociedades
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mantiene en custodia.

Generales girard los oficios correspondientes a cada uno de los abogados y firmas de
abogados inscritos como custodios locales autorizadoes, y comunicara mediante un periédico

de circulacion nacional, las medidas adoptadas mediante el presente Acuerdo.

TERCERO: El plazo para la entrega de ésta informacion sera hasta el dia seis (6) de enero

de dos mil dieciséis (2016).
CUARTO: Este Acuerdo comenzara a regir a partir de su publicacién en la gaceta oficial.

No habiendo oiros temas que fratar, se dio por terminado el acto y se dispuso hacer

las comunicaciones correspondientes.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

o M/Iztﬂb C

MAGISTRADO JO§_Jé_J .AYU PRADO CANALS
idente de la Corte Suprema de Justicia

MGDO. LUIS RAMON FABREGA 8.

Presidente de la Sala Tercera de lo Presidente de Ia Sala Prim
Contencioso Adminisirativo

de lo Civil

LICDA. YANIXSA Y. YUEN C.

Secretaria General de la Corie Suprema de Justicia

Lo au.tesior es fiel copia de su origena

Panamé,z_'L‘ de@ﬂéﬂldﬂi afio 20_{.5/
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QZ f‘{ﬂy’m W
Phne



http://www.tcpdf.org

